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Det var ikke mere end en uge siden, at den merkharede Conny og
hendes veninde havde haft en meget ophidsende gang gruppesex
med deres mand. Det havde veeret godt, men ikke tilstreekkeligt.
| al hemmelighed havde de to piger planlagt at medes hos Conny
mens deres maend var pa arbejde, for at finde ud af at underholde
sig selv. Og det kunne de. Uden nogen form for blufeerdighed
klaedte de sig af og lagde sig sammen pa sengen. Conny sukkede:
»Sikken en dejlig saftig kusse du har, Rital« mens hun lod sine
fingre lege med venindens clitoris. De onanerede hinanden et
stykke tid indtil Rita udbred: »Skat, nu er det pa tide at vi slikker
lidt fisse, jeg har lyst til at smage alle dine skenne safter.« Og det
var Conny helt med pa.

»Jeg havde aldrig forestillet mig, at en kusse kunne vaere sa dejlig,«
sukkede Conny, »0g nar du kommer, vil jeg maerke safterne over
hele ansigtet.« Rita begravede sit ansigt i den barberede kusse og
sagde: »Jeg vil komme samtidig med dig, og sadan som din tunge
arbejder kan det ikke vare leenge,« og begge piger begyndte ryt-
misk at bevasge underlivet.

De vade, smaskende lyde fra begge pigernes kusser blev ganske
gradvist erstattet af en tung stennen, som naede et hgjdepunkt i
en feelles orgasme. Det var vidunderligt, men de ville have mere.
»Massageapparatet,« sagde Rita.

»Denneher lille djaevel er lige sa god som nogen af de pikke jeg
har haft fat i,« lo Conny og tog keerligt pa den elektriske snurrepik.
Rita hev ledningen fra hende og moslede hele sin hand op i ven-
iIndens saftige kusse, idet hun sagde: »Sa er det her bedre endnu,
ikke?« Og Conny vraelede i sin orgasme, »Jo, meget bedre...
hvad sku’ man med en mand nu?«

Tom var en ung fotograf med et godt oje for kenne motiver. Han
arbejdede som regel med unge piger som modeller, og han gik lige
til sagen da han sa Heidi og June. »Hej, piger, hvad med at lave
lidt modelarbejde for mig? Masser af mine modeller er naet til tops!«

De var henrykte. »Hvad siger du June, skulle vi lade ham tage nogle
billeder?«

Hjemme hos Tom forklarede han hvad det drejede sig om. »Jeg
skal lave nogen negenoptagelser,« sagde han. »Og | ser ud som
om | ikke har noget imod det, og | har ihvertfald ingen grund til at
skjule noget.« '

Heidi var med pa den med det samme. Hun klaedte sig af idet hun
sagde, »Jeg viser gerne kusse frem!« Og da hun havde smidt trus-
serne spurgte hun: »Ka’ du li’ den selv om den er barberet?« Han
smilte til svar og June opfordrede hende, »Vis ham nu hvad du kan!«
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MODELS

We are looking for girls who would like to
pose for New Cunts. If you are interested,
please drop us a line. We'll love to hear

from you!
Wir suchen Madchen welche Lust haben
fiir New Cunts fotografiert zu werden. Wenn

Du interessiert bist, schreibe uns bitte. Wir
wiirden uns freuen von Dir zu héren.

BISEXUAL CHICKS

It was no more than one week ago that dark-haired Conny
and her girl friend had been through a heavy session of group
sex with their husbands. It was good, but not enough. Secretly,
the two girls had arranged to meet at Conny’s place while
their husbands were at work, to see what they could do to
entertain themselves. And that was quite something. Without
any form of embarrassment they undressed and reclined on
the bed. Conny sighed, “What a beautiful juicy cunt you've
got, Rita,” while her fingers were busy playing with her friend’s
clitoris. They masturbated one another for a while until Rita
exclaimed, ‘“Now, darling, for some cunt-licking. | want to
taste all your sweet juices.” And Conny was all set and raring
to go.

Es war kaum eine Woche her, dass die dunkelhaarige Conny
und ihre Freundin Rita mit ihren Mannern eine bombige Grup-
pensexorgie veranstaltet hatten. Sie war toll, gentugte den bei-
den aber nicht. Und deshalb hatten sich die beiden Madchen
heimlich verabredet. Zuhause bei Conny. Wahrend die Manner
auf der Arbeit waren. Mal sehen, was die beiden Madchen auf
Lager hatten. Krimskrams war es bestimmt nicht. Ohne sich zu
genieren, zogen sie sich aus und legten sich aufs Bett. »Rita,
zuckte Conny, »du hast eine herrliche, saftige Votze«, wobei




sie mit ihren zarten Fingern den Kitzler der
Freundin streichelte. Fir ein Weilchen fummel-
ten sie derart aneinander herum, bis Rita deut-
licher wurde: »Und jetzt, meine Liebe, wird Votze
geleckt. Ich bin scharf auf Votzensaft.« Eine so
klar formulierte Einladung konnte Conny natiir-
lich nicht abschlagen. L P

Il n'y avait a peine une semaine Conny aux che-
veux noirs et son amie Rita avaient essayé une
merveilleuse partie de sex en groupe avec leurs
maris. Mais ce n'était pas assez. En secret les
deux filles s’étaient données rendez-vous chez
Conny - pendant que les maris travaillaient -
pour voir ce qu'elles pouvaient faire. Et ¢ca ce
n’'était pas peu de choses! Sans se géner elles se
déshabillaient et se couchaient sur le lit. «Quel
merveilleux con juteux que tu as Rita,» a soupiré
Conny en laissant jouer ses doigts sensitifs sur
le clitoris de I'amie. Elles se masturbaient quel-
ques minutes, quand Rita s’est écriée: «Je vou-
drais léecher ton sexe, ma petite.» C’'était impos-
sible de résister a cette invitation explicite.
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Test Session

Tom was a young photographer who
recognized a pretty picture when he
saw one. Girls was his line of work,
and he was blunt when he saw Heidi
und June. “Hi there, girls.” How
about doing some posing for me?
Look, lots of my girls have goné fa.r

in modelllng 0, 1t )J
.’ 4" J;‘
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paar saftige junge
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machte er nichts 'If;ii 17
»Servus, ein pa n
waren nicht schlé chit
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heute bekannt
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They were delighted. “What do you

think, June? Should we let him do
some pictures?”’

Die beiden lachten begeistert. »Was
meinst du Jane? Wollen wir uns
von ihm fotografieren lassen?«

Elles riaient raviées toutes les deux.
«Qu’est-ce que tu dis, June? On lui
laisse nous photographier?»




Back at Tom’s place he explained
what it was about. “I want you to do
some nude pictures,” he said, point-
ing at the magazine. “But you look
as if you don’t mind, and at least
you don’t have any reason to cover
your bodies.”

Zuhause wurde Tom dann etwas
deutlicher. »Es dreht sich also um
Nacktbilder«, sagte er und zeigte
auf ein Blatt. »Nun, wie verstockte
alte Tanten seht ihr nicht gerade
aus und mit euren Korpern konnt
ihr euch ruhig sehen lassen . . .«

Chez lui Tom précisait: «Ca sera
des photos nues vous comprenez,» di-
sait-il en montrant la revue. «Mais
vous avez l’air bien vivantes, et de
toute fagon vous n’avez pas de rai-
son du tout a cacher vos jeunes et
beaux corps.»



Heida was the first to act. She quickly un-
dressed, saying, “I don’t mind showing
off my cunt.” And, her panties off, she
added, “Do you like it, even if I have
shaved it?”” He smiled for a reply, and June
said, “Now show him what you can do.”

Heidi entschloss sich blitzschnell und liess
die Hiillen fallen. »Ich habe nichts dage-
gen, meine Votze vorzuzeigen, sagte sie,
als ihr Hoschen auf dem Boden lag. »Sie
gefallt dir hoffentlich, obwohl ich sie ra-
siert habe?« Sein siiffisantes Lacheln war
gleichzeitig eine deutliche Antwort. »Und
dann zeige ithm gleich, was du kannste,

wurde sie von June aufgefordert.

Heidi s’est vite décidée et elle commen-
cait a se déshabiller. «Je n’ai pas peur de
montrer mon sexe,» a-t-elle dit, quand son
slip était tombé. «Tu l'aimes, méme s’il
est rasé?» Son sourire suffisait comme ré-
ponse. «Montre-lui ce que tu sais faire,»
a proposé June.




“Spread your legs real wide so Tom can
see what you've got between them,” June
continued. He gulped at the sight and
said, “I've done pictures of many pretty
girls in my day, but I've never seen such
a good twat. Would you mind lifting one
leg so I can get it all?” Both the girls
were very aware of the growing bulge in-
side Tom’s trousers.

»Spreize deine Schenkel ordentlich, damit
Tom sehen kann, was du anzubieten hast«,
kommandierte June. Tom seufzte sehn-
suchtig. »Ich habe zwar schon viele prach-
tige Weiber fotografiert, aber eine so tolle

Votze ist mir noch nie unter die Augen
gekommen. Bitte hebe dein Bein ein we-
nig an, damit ich auch alles mitbekomme.«
Den beiden Madchen entging nicht, dass
Tom eine dicke Beule im Hosenstall hatte.

«Etend tes cuisses le plus possible, pour
que Tom puisse voir ce que tu as a offrir,»
a repris June. Cette vue lui a fait haleter
et il a répondu: «J’ai pris des photos de
beaucoup de jolies filles, mais jamais je
n'ai vu un con si beau. Tu peux soulever
I'une de tes jambes un peu plus?» Toutes
les deux filles remarquaient la bosse qui
grandissait dans le pantalon de Tom.







“Christ, it makes me so randy watching
all this,” June sighed. “How about my
taking some shots of you two together?”
That was just up Tom’s street, and June
started directing them, “Tom, fondle her
tits a bit, and, Heidi if you get to work
on that bulge he’s got there, we can soon
get a bit more action.”

»Mensch, wie werd’ ich scharf, wenn ich
das alles so betrachte,« seufzte June
»Wisst ihr was? Ich mach’ jetzt ein paar
Bilder von euch beiden zusammen, okay.«
Tom liess sich das nicht zweimal sagen
und June gefiel sich in ihrer Rolle als Re-
gisseur. »Lange ihr an die Briiste, Tom,
und du, Heidi, kannst seine Beule etwas
massieren, damit sie grosser wird.«

«Mon Dieu, comme je deviens libidineuse
de vous regarder,» June s’est écriée.
«Qu’-est-ce que vous direz, si je prends
quelques photos de vous ensemble?» Tom
ne tardait pas a répondre a l'invitation, et
June jouait tout de suite le metteur en
scéne: «Caresse ses seins Tom, et, Heidi,
tu peux aussi masser sa bosse pour qu elle
grandisse.»
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| “Get "?h.old_ of his prick and see if you can
suck some spunk out of it,” June com-

manded. And when she saw his swollen

prick slide in and out of Heidi’s mouth, she
put the camera down and decided to join
the others. -

- »Nehme seine Priigel heraus und sieh zu,
dass du ihn um etwas Sperma erleichtern
kannst,« sagte June. Als sie seinen gros-

sen Schwanz im Munde der Freundin ver-
schwinden sah, legte sie den Photoapparat
hin, zog sich aus und mischte eifrig mit.

«Sors sa bite et essaie d’en faire sortir du
sperme,» June a dit. Quand elle voyait la
bite palpitante entrer et sortir de la bouche
de son amie, elle a vite jeté la caméra et

ses vétements, et elle les a rejoints pour

jouer avec €ux.










June pushed her friend away. “I'll take
care of his hard-on, you can take care of
my cunt, darling.” Her hot mouth was full
of Tom’s prick. He was enjoying it, but
pushed her away before he came. “I want
to give it some cunt-juice too,” he said,

i!!

“come on, Heidi.

ey
AR

s

June schubste die Freundin weg. »lch
werde jetzt mal seinen Knaben tiberneh-
men«, sagte sie, »in der Zwischenzeit
darfst du meine Votze lecken.« Tom ge-

noss ihren warmen Mund, schubste sie
jedoch weg, bevor er kam. »Mein Sack
braucht dringend etwas Votzensaft, los

Heidi! «

June a poussé son amie. «LLaisse-moi pren-
dre sa bite, chérie. Tu peux lécher ma
chatte.» Tom jouissait de sa bouche chaude,
mais il ’a poussée avant de jaillir: «Non,
je veux aussi gotter du jus de con. Vas-y
Heidi!» Et il commengait a la lécher sau-
vagement.




His rotating tongue was too much for her.
She struggled in order to prolong the
pleasure, but had to surrender as her pel-
vis and cunt seemed to explode in a vio-
lent orgasm. Heidi was hardly through be-
fore June once more pushed her away,
saying, ‘Fuck me before I go to pieces,”
and lowered her cunt over his prick.

Seine schnelle kreisende Bewegungen ver-
ursachende Zunge war zuviel fur sie. Sie
versuchte ihren Hohepunkt hinauszuzo-
gern, musste aber klein beigeben, als ihr
Unterleib plotzlich in einem gewalttatigen

Orgasmus explodierte. Heidi war kaum
fertig, als sie zum zweiten Male von June
weggeschubst wurde. »Fick mich ehe ich
in die Luft gehe«, schrie sie geil und liess
sich mit ihrer feuchten, ausgeleierten
Votze auf seinen roten Prugel fallen.

Sa langue habile était trop pour elle. Elle
essayait de languir la jouissance, mais
bientot son bas-ventre a explos¢ dans un
orgasme fort. A peine Heidi avait-elle fini
queyune |’a poussée encore une fois. «Baise-
no avant que je créve,» a-t-elle crié, et

posait sa fente mouillée sur le baton.










After a couple of hefty thrusts, that sent
his prick in to the hilt, she was nearing
climax. “Fuck me to bits and pieces, you
big horny thing. And later on I want
Heidi to lick me while she is fucked from
behind. Oh, isn’t it wonderful being shag-
ged to bits?” Tom was fucking like a
maniac when she came.

Nach ein paar kraftigen Stossen, die sei-
nen Schwanz bis zum Ansatz in ihrem
Loch verschwinden liessen, naherte sich
thr Hohepunkt. »Fick mich zu einem
Hauflein Dreck zusammen, du geiler Bock.

Und Heidi muss mich danach lecken.
Oooh, wie herrlich, so riicksichtslos ge-
rammelt zu werden, mehr ... mehr .
aaaj ...« Er fickte sie wie ein Beserker,
als es bei ihr los ging.

Apres quelques coups forts qui envoyait
sa bite a fond, elle s’approchait du climax.
«Baise-moi en piéces, mon taureau. Et
apres tu peux me lécher Heidi, pendant
quil te prend par derriére. Ah, que c’est
merveilleux! Encore ... encore ... oui .
aaahhh ...» Il baisait comme un fou, quand
elle a joui.
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sie hemmungslos mit meinem Zauberstab
fertigzumachen.«

«Avant que du montres ta surprise,» a-t-il
répondu en regardant le sexe attrayant de
June, «je voudrai sentir le trou libidineux
de June encore une fois.»
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~1That's enough ot that, Ileid1 exclaimed.
Tom stood up and she, lying on her knees
in front of him, took his prick into her
mouth. June, who was watching, explained,
“That’s her favourite pastime, sucking
sperm from a hard-on. Let her have it.”
They’d forgotten everything about the
photos as he came in her greedy mouth.

» Jetzt durften wir genug haben«, sagte
Heidi. Tom erhob sich und sie legte sich
auf die Knie und nahm seinen Schwanz in
thren Mund. June, die daneben sass, gab
eine Erklarung ab. »Das Hochste ist fir

sie, emmen steiten dchwanz leerzusaugen.
Dann schiess mal ordentlich, Junge.« Und
als er seinen Saft in thren Mund hinein-
jagte, da dachte niemand mehr an die
Aufnahmen, die er angeblich machen
wollte . ..

«Ah, ca suffit,» Heidi s’est écriée. Tom
s'est mis debout et elle s’est mise a genoux
devant lui et a pris sa bite dans la bouche.
June, qui regardait, a expliqué: «Clest le
mieux qu’'elle sait.» Tous les trois avaient
completement oublié les photos, quand il
a jailli dans sa bouche avide.




»Spred benene helt ud, s&@ Tom kan se hvad du har mellem deme,
fortsatte June. Toms gjne var ved at trille ud af hovedet da han sa
hende, og han sagde: »Jeg har skudt mange laekre damer i min tid,
men den kusse slar alt. Gider du lige lefte benet lidt sa jeg kan fa
det hele med?« Begge pigerne var meget opmarksomme pa den
bule der voksede i Toms bukser.

»@Gud, hvor bliver jeg liderlig af at se pa alt det her,« sukkede June.
»Hvad siger | til at jeg tager nogle billeder af jer to sammen?« Det
var lige noget for Tom, og June begyndte at instruere dem: »Tom,
tag hende lidt pa brysterne, og hvis Heidi ta’'r dig lidt pa bulen kan
vi hurtigt komme i gang.«

»Tag fat om hans pik og se om du kan fa suttet noget ud af den,«
beordrede June, og da hun sa Toms spandte pik glide ind og ud
af Heidis mund lod hun kamera veere kamera, og gik selv i gang
med dem.

June skubbede sin veninde veek: »Jeg skal nok tage mig af hans
stiverik, bare du ta'r dig af min kusse.« Hun havde hele sin varme
mundhule fuld af Toms pik. Han ned det, men skubbede hende
veek for han kom. »Jeg vil ogsa gi’ den lidt kussesaft,« sagde han,
»kom, Heidi.«

Hans spillende tunge var for meget for hende. Hun kaampede for
at forleenge nydelsen, men matte omsider overgive sig idet hendes
hele underliv og kusse eksploderede i voldsom orgasme. Heidi var
knap nok feerdig fer June endnu engang skubbede hende tilside

0g sagde: »Knaep mig for jeg springer i luften!« Hun saenkede sin
vidt abne kusse over hans dirrende pik.

Efter et par heftige sted, som sendte hans pik dybt ind i hende,
nermede hun sig orgasmen. »Knaep mig i stumper og stykker, dit
store liderlige handyr. Og bagefter vil jeg ha’ Conny til at slikke
mig af mens hun far en baghyler. Er det ikke skont at knaeppe?«
Toms pik gik som et stempel da hun kom.

Heidi lagde sig pa knee, med roven i vejret, s& hun pa samme tid
havde mulighed for at slikke den af pa June og modtage Toms
dunkende pik | sit vade sked. »Knezep mig lige sa& meget du vil,
men la’ veer’ og kom!« sagde Heidi, »jeg har en sarlig overraskelse
til dig.«

»For du afslerer din hemmelighed vil jeg lige ha’ min pik ind i Junes
sugende smorhul igen,« sagde Tom og gled dybt ind.

»Sa er det nok,« udbrod Heidi. Tom rejste sig op og Heidi, som |&
pa knae foran ham, tog fat om hans pik og ferte den ind i sin mund.
June kiggede pa og forklarede: »Det er hendes yndlingsbeskeaefti-
gelse, at suge stapikke ud. Lad hende fa skuddet.« De havde glemt
alt om fotografering da han fyldte hendes mund med sad.
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